„Špatná kniha, slečno Grangerová.“
„Ne. Správná kniha.“

Nesouhlasně zamlaskal. „Nic se nezměnilo,“ zamumlal.
„Co?“ vyštěkla.
„Co?“ zeptal se shovívavě, předstírajíc ignoranci.
„Něco jste si říkal pod vousy.“
„Ne.“
„Ano, říkal. Co se nikdy nezmění?“ Byla neodbytná.
„Vy,“ přiznal.
„No, to samé bych mohla říci i o vás.“

Odmlčeli se.
„Myslel jsem, že se snažíte nalézt recept na úpravu paměti?“
„Hledala jsem ho, dokud jste mne nevyrušil.“

Položil před ni velký svazek. Byl prastarý. Zvedl prach. „Tohle je kniha, kterou potřebujete.“

Pohrdla jí. „Tohle je o houbách.“
„Nezbytná ingredience při úpravě paměti...jsem si jist, že to víte.“ Jedno tmavé obočí se zvedlo.
„Podle mínění koho?“
„Podle...mého mínění.“
„A vy máte samozřejmě pravdu.“
„Obvykle.“

Knih nebrala na vědomí. „Není tam nic, co by značilo, že je tam něco o úpravě paměti.“
„Nesuďte knihu podle obalu.“
„Jako byste to nikdy nedělal.“
„Sarkasmus se k vám nehodí.“
„Ani k vám.“
„Podívejte.“ Naklonil se a odtáhl těžkou obálku. Vdechla jeho vůni. Pižmová, hluboká, exotická. Přitažlivá. Je blízko. Blíže, než bylo nutné, aby byl. Pozorovala jeho prsty, jak se pohybují skrz knihu, plynule otáčejí stránky, klouzají přes pergamen, hledají.

Rozhostilo se ticho. Mohla z něj i skrz jeho hábit cítit horko. Jeho ruka, blízko, skoro se dotýkající je silná a připravená.

„Tady. Podívejte.“ Ukázal, s nepříliš skrytým triumfem v hlase. „Pomocník pro vybavení si vzdálených myšlenek.“

Vyhrál.

„Jsem překvapená.“ Dala si ruce křížem.
„Měla byste otevřít mysl, slečno Grangerová.“

Vzhlédla pohled a setkala se s temnýma očima. Nekonečnýma.

„To obvykle dělám.“

Zase jednou ticho. Tentokrát jiné. Plné očekávání.

„Pravděpodobně byste se měla snažit tvrději.“
„Pravděpodobně.“

Je blíž u ní.

„Pravděpodobně byste to měla zkusit...nyní.“

Co zkusit znovu? Všechno bylo bezvýrazné. Všechno kromě něj. „Zkusit...co?“
„Otevřít...vaši...“

A políbil ji. A ona mu polibek oplatila. Přímo tam ve sklepení. Přímo tam na jeho stole si ji vzal a ona si vzala jeho.

Nesuď knihu podle obalu.
